
Zmluva o poskytovaní stravovacích služieb 
podľa § 269 a nasi. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

uzavretá medzi zmluvnými stranami: 

Dodávateľ: 
Názov: 
Adresa: 
V zastúpení: 
Prevádzka: 
Bankové spojenie: 
IČO: 
IČDPH: 
č. živnostenského registra: 
kontakt: 

(ďalej len „dodávateľ") 

Peter SAGAN 
Valaská Dubová č. 73, 034 96 Valaská Dubová 
Peter Sagan 
Banská Bystrica, Horná č. 32 
8366522002/5600 Prima Banka 
48 228 249 
SK 1079418417 

570-14085 Okresný úrad Ružomberok 
+-^27940786858, +421940744925 

Odberateľ: 
Názov: 
Adresa: 
V zastúpení: 
Bankové spojenie: 
IČO: 
DIČ: 
Právna forma: 

(ďalej len „ odberateľ") 

Inšpektorát práce Banská Bystrica 
Partizánska cesta 98, 974 33 Banská Bystrica 
Ing. František Košč, hlavný inšpektor práce 
7000102607/8180 Štátna pokladnica Bratislava 
00 166 375 
8027201212 
rozpočtová organizácia zriadená zákonom 

Zmluvné strany sa dohodli: 

ČLÁNOK l 
Predmet zmluvy 

1.1. Predmetom zmluvy j e zabezpečenie stravovania zamestnancom odberateľa v rozsahu 
a za podmienok dohodnutých v ďalších ustanoveniach tejto zmluvy, vrátane dovozu 
a výdaja jedál, umývania riadu, upratovania priestorov výdajne stravy a odvozu odpadu 
z výdajne stravy odberateľa. 

1.2. Dodávateľ bude pre stravníkov odberateľa pripravovať jedlo minimálne v rozsahu 
denne: 1 druh polievky + 1 ks chlieb, 4 krát hlavné jedlo, z toho minimálne 2 krát 
mäsité, 0,2 del minerálka, prípadne iný nealkoholický nápoj. 

ČLÁNOK II. 
Cena jedla 

2.1. Cena za jeden kompletný obed - 1 x polievka, 1 ks chlieb, 1 x hlavné jedlo, 2 del 
minerálka príp. iný nealkoholický nápoj je dohodnutá v čiastke 3,10 € s DPH (t.j. 2,58 € 
bez DPH). 
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2.2. Predmet zmluvy bude dodávateľ fakturovat' odberateľovi na základe skutočne 
odobratých jedál a to vždy k poslednému dňu v bežnom (v kalendárnom) mesiaci. 
Úhrada za poskytnuté služby sa bude realizovať formou bezhotovostného platobného 
styku po poskytnutí služby na základe faktúry vystavenej dodávateľom. Lehota 
splatnosti j e 10 dní odo dňa doručenia faktúry odberateľovi. Odberateľ neposkytuje 
preddavok ani zálohovú platbu. 

ČLÁNOK 111. 
Ďalšie dohodnuté podmienky 

3.1. Výdaj stravy stravníkom sa uskutoční v jedálni odberateľa, zamestnancom dodávateľa, 
s určeným časom pre výdaj stravy v pracovných dňoch od 11:00 hod. - 12:30 hod. 
Činnosti podľa predmetu zmluvy budú ukončené v pracovný deň vždy do 13:00 hod. 

3.2. Odberateľ po dohode s dodávateľom bude objednávať druhy a počty jedál na 
nasledujúci deň v čase do 14:00 hod. predchádzajúceho dňa v kompletnom sortimente 
jedál zjedálneho lístka a v deň výdaja najneskôr do 8:00 hod. len v prípade korekcií 
zmien vrátane doobjednania max. počtu cca 5 obedov na telefónnom čísle dodávateľa 
(0940 786 858, 0940 744 925). Týždenný jedálny lístok na nasledujúci týždeň bude 
predložený odberateľovi najneskôr vo štvrtok (zaslaný na emailovú adresu 
íp.bbvstríca@bb.ip.gov.sk a danica.kovacova@bb.ÍD.gov.sk). Dodávateľ sa zaväzuje 
pravidelne obmieňať sortiment poskytovaných jedál tak, aby bola zabezpečená pestrosť 
a variabilita jedálneho lístka. 

3.3. Podkladom pre spoločnú objednávku jedál sú písomné objednávky zamestnancov 
odberateľa vyznačené v knihe určenej na tento účel. Zamestnanec dodávateľa určený 
pre výdaj stravy vydáva jednotlivé druhy obedov na základe objednávok zamestnancov 
Inšpektorátu práce Banská Bystrica vyznačených v tejto knihe. 

3.4. Dodávateľ j e povinný poskytovať stravu v kvalite, množstve a sortimente 
neodporujúcom stravovacím a hygienickým normám. 

3.5. Dodávateľ sa zaväzuje dodržiavať bezpečnostné a protipožiarne predpisy a vnútorný 
prevádzkový režim objektu odberateľa. 

3.6. Dodávateľ v plnej miere preberá na seba zodpovednosť za bezpečnosť a ochranu 
zdravia svojich zamestnancov zdržiavajúcich sa v priestoroch budovy Inšpektorátu 
práce Banská Bystrica, ako aj za opatrenia na poskytnutie prvej pomoci s tým, že 
v prípade potreby (ako o to zamestnanec dodávateľa požiada alebo to bude situácia 
vyžadovať) odberateľ privolá prvú pomoc a túto skutočnosť dá na vedomie 
dodávateľovi. 
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ČLÁNOK IV. 
Riešenie sporov 

4.1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že o prípadných problémoch sa budú včas informovať. 
Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory vyplývajúce z plnenia tejto zmluvy budú 
prednostne riešiť rokovaním o možnej mimosúdnej dohode. 

ČLÁNOK V. 
Právne vzťahy a dôsledky neplnenia zntluvy, zmluvná pokuta, úroky z omeškania 

a náhrada škody 

5.1. Ak je dodávateľ v omeškaní s poskytnutím služby, má odberateľ právo fakturovať 
dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % zo sumy rovnajúcej sa hodnote jedného 
obeda vynásobeného počtom obedov a to za každý, aj začatý deň omeškania s dodaním 
objednanej poskytovanej služby. 

5.2. Dodávateľ j e oprávnený fakturovať odberateľovi úroky z omeškania podľa § 369 
Obchodného zákonníka, a to z ceny neuhradenej čiastky z faktúry za každý deň 
omeškaniajej úhrady 

5.3. Zaplatením zmluvnej pokuty alebo úrokov z omeškania nie sú dotknuté nároky 
zmluvných strán na náhradu škody. Ak jedna zo zmluvných strán spôsobí akúkoľvek 
škodu druhej zmluvnej strane vo vzťahu k zmluve, zodpovednosť za vzniknutú škodu sa 
bude spravovať ustanovením § 373 a nasi. Obchodného zákonníka. 

5.4. Zmluvné sankcie podľa tejto zmluvy sa neuplatnia v prípade, ak omeškanie zmluvných 
strán preukázateľne spôsobí vyššia moc, pričom vznik a je j trvanie je dotknutá zmluvná 
strana povinná preukázať. 

5.5. Právne vzťahy osobitne neupravené touto zmluvou sa riadia zákonom č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a právnymi predpismi platnými na 
území Slovenskej republiky. 

ČLÁNOK VL 
Zánik zmluvy 

6.1. Zmluva zaniká 

a) uplynutím dohodnutej doby alebo vyčerpaním zmluvnej ceny podľa ČI. VII, ods. 
7.1. tejto zmluvy 

b) písomnou dohodou zmluvných strán 
c) v dôsledku odstúpenia od zmluvy z dôvodov podstatného porušenia tejto zmluvy 
d) výpoveďou zmluvy v 2-mesačnej výpovednej dobe aj bez udania dôvodu 

6.2. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie povinnosti v zmysle tejto zmluvy 
sa bude považovať: 
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a) omeškanie odberateľa so zaplatením ceny za služby pod dobu dlhšiu ako 10 dní po 
splatnosti faktúry, ak na to nebol v konkrétnom prípade daný právny dôvod, napr. 
spochybnenie vyúčtovanej ceny za službu a odberateľ nezjedná nápravu ani 
v dodatočnej lehote 10 dni po doručení výzvy dodávateľom, 

b) porušenie akejkoľvek povinnosti vyplývajúcej z tejto zmluvy niektorou zo zmluvných 
strán, ak strana, ktorá konkrétnu povinnosť porušila, túto nesplní ani v dodatočnej 
lehote 10 dní po doručení výzvy druhou zmluvnou stranou, 

c) odberateľ j e oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy aj okamžite, bez predchádzajúceho 
písomného upozornenia dodávateľa, a to v prípade, ak dodávateľ stratí oprávnenie na 
poskytovanie služieb podľa tejto zmluvy, v prípade konkurzu alebo likvidácie 

6.3. Písomnú výpoveď je oprávnená dať ktorákoľvek zo zmluvných strán. Výpovedná doba 
začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po dni doručenia 
písomnej výpovede druhej zmluvnej strane. Povinnosť doručiť výpoveď sa splní, len čo 
adresát písomnosť prevezme, alebo len čo ju pošta vráti odosielateľovi ako nedoručenú. 
Účinky doručenia nastanú aj vtedy, ak adresát odmietne písomnosť prijať. 

7.1. Zmluva o poskytovaní stravovacích služieb sa uzatvára na dobu určitú od 01.05.2016 do 
30.04.2018 alebo do vyčerpania zmluvnej ceny, ktorej v ý s k a j e 19 999,00 € bez DPH. 
Zmluva je platná a účinná dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. 

7.2. Zmluva o poskytovaní stravovacích služieb je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, jedno 
vyhotovenie pre dodávateľa a jedno pre odberateľa. 

7.3. Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali, oboznámili sa s je j obsahom a ako prejav ich 
slobodnej a vážnej vole ju vlastnoručne podpisujú. 

V Banskej Bystrici dňa: 28.04.2016 V Banskej Bystrici dňa; 28.04.2016 

dodávateľ; odberateľ: 

ČLÁNOK VIL 
Záverečné a prechodné ustanovenia 

eter Sagan 
živnostník 

Ing. František Koš 
štatutárny orgán 
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